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WELCOIVIE TO LECCE AND TO THE UNIVERSITY OF LECCE

Lecce, with a population of about 100.000 inhabitants, is the principal city of the Salentine Peninsula
in South-Eastern Italy.With its magnificent geographical position this" land between two seas": The
Adriatic and The lonian, offers a diversity of natural sceneries.

Long white sandy beaches with crystal blue waters and rocky coasts sitting on a sapphire sea. The
countryside is rich with red earth and contrasting long rows of green and silver vineyards and olive
trees.

Lecce, ancient Messapian centre, became the ancient Roman town of Lupiae, which was probably
founded in the Il century B.C.

The name seems to derive from the Latin “Lupiae”, perhaps after the Roman she-wolf, lying under a
holm oak depicted in the city’s coat of arms.

Lupiae must have had a notable development in Imperial Roman times as it was granted the status
of colony, and so could boast the presence of an amphitheatre and a theatre, both visible today, and
of the famous Porto Adriano (today San Cataldo beach resort), the most important Roman port after
Brindisi.

After the Byzantine period, when Lecce took second place to Otranto (which developed as the principal
port for the East), the city became a key political and commercial centre for the Normans whose traces
can be seen in the Church of SS. Nicolo e Cataldo, funded on the orders of Tancred, Count of Lecce,
in 1180. The Norman period was followed by the Swebian, the Angevin and the Aragonese reigns. In
the XVI century, Emperor Charles V ordered the reconstruction of the Castle and the massive city walls
as a defence against the Turks, who had briefly taken Otranto in 1480.

One of the most important town in the Kingdom of Naples, Lecce was enriched with precious examples
of baroque architecture from the XVI to the XVIIl century The Baroque style may be seen in the magnificent
Church of the Holy Cross (S. Croce — 1549-1646), whose facade is surmounted by an extremely
sophisticated rose-window, reproduced in the seal of the University of Lecce, in the the Celestine
Monastery, now home of the administrative offices of the Province and the Prefecture, in Piazza del
Duomo, a spacious square which hosts the Cathedral with its beautiful bell-tower.

Adjacent to the Church of Saints Nicolo and Cataldo is the Monastery of the Olivetani. These buildings,
have been recently restored by the University of Lecce in collaboration with the Municipal administration.
Today the monastery houses part of the Department of Cultural Heritage and the Department of
Historical Studies from the Middle Ages to Modern Times, sections of the Cultural Heritage Faculty of
Lecce University.
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VIANY REASONS FOR VISITING LECCE

Lecce is situated in the “Salento”, the land between the Adriatic and lonic sea. You have kilometres
of coastal landscape, deep blue sea-fringed by bays, oleanders, olive trees, dunes and endless white
beaches. Along the coast countless sea caves you can’t miss.

Lecce is known as “the Florence of the South” thanks to its baroque style.

You can admire different churches and monuments built with the white and easy to work “Leccese
stone”.

Typical handicrafts are still to be found, ranging from pottery to papier-maché, from articles in wraught-
iron to leccese stone. Oil and wine, traditional products of the area, are appreciated all over the world.
You can taste a succulent gastronomy, rich in traditional dishes. The centre of the town is bustling with
meeting-places and clubs, where young people enjoy the night life...Inhabitants are extremely welcoming
and friendly.

Lecce has been recognised as the Southern city in Italy with the highest participation in cultural, musical
and sport events. Lyrical, classical, jazz and alternative music concerts take place all year round.
Lecce hosts also a wide variety of theatre performances.

Local theatre companies have their workshops here and organise performing art courses.
Folk performance, harvest festivals, patron saints fairs and fireworks take place all year round in each
of the 97villages that surround Lecce.
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IVMIPORTANT INFORMATION ABOUT THE CITY OF LECCE

Region: Apulia

Province: Lecce

Zone: Southern Italy

Population name: Leccesi

Altitude: 51 meters

Pop.: 101.000 inhabitants

Density (people per square km): 349,2

Postal code: 73100

Country/Area code: +39.0832

State Railway: Viale 0. Quarta Tel. 0832-30 34 03.

State South-East Railway: (Ferrovie Sud-Est) Viale O. Quarta, 14
Buses: Via Boito; info tel. 0832.34 76 34

Via Merine; info tel. 0832.68 23 13; 0832.68 23 25

Airport city terminal: Viale Porta d’Europa; tel. 0832 24 78 82
International airport connections: BRINDISI - CASALE: tel. 0831 41 88 05 and BARI - PALESE:
tel. 080 53 16 20

SOIVIE USEFUL LINKS:
www.salentu.com
www.baroccocard.it
www.pugliaturismo.com
www.salentoinbus.it
www.lecceweb.it

ecce
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UNIVERSITY OF LECCE

Focusing on young people
Promoting local development
Enhancing International Relations

The University of Lecce was established in 1955.

At present there are 30.000 students enrolled and a choice of 9 faculties, 34 three year undergraduate
degree courses, 1 five year “laurea magistrale”, 3 specialization schools, 38 graduate courses, one
of the 6 schools of excellence in Italy and over 1,300 teaching and non-teaching staff.

The University, located in Salento, Apulia, has a considerable number of projects in progress, several
cooperation agreements with other universities (152 Socrates partner institutions in 25 different
countries and non European partners in Australia, USA, Canada, Brasil, China, Japan), research centres,
public bodies and private firms, thus proving to be a dynamic institution, still expanding itself, and has
been acknowledged to be a reference point for the development and integration of the entire community.
The educational offer is wide and diversified and enables students to design their own path and plan
their future.

The University of Lecce has always been catering to the needs of the students and of the job market.
It has made contacts with the productive sector of the community through projects, exchange of ideas
and cooperation initiatives leading to better employment opportunities for its graduates.
The geographical position of the Salento peninsula enhances its natural disposition to establish
international relations and set up networks with universities and firms of the Mediterranean basin and
beyond.
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THE INTERNATIONAL VIOBILITY OFFICE
Viale Gallipoli, 49 - 73100 Lecce

The International Mobility Office promotes students exchange within the Socrates-Erasmus programme
as through bilateral agreements with non — European Universities. It provides information and assistance
to all students participating in such mobility programmes.

Head of Office:
Dr. Tiziana Marotta
+39 0832 293214
+39 0832 293369
b4 tiziana.marotta@unile.it

Student and Staff Viobility:
Dr. Kelly Serbeti
Ms. Maria Masi
+39 0832 293561-566
04 programmi.europei@unile.it

Opening hours:
Tuesday, Wednesday, Friday
11.00 — 13.00 a.m.

Monday, Thursday
4.00 - 5.30 p.m.
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= A A INNSBRUO1
LEOPOLD-FRANZENS-UNIVERSITAT INNSBRUCK

BE B ANTWERPO1
I I UNIVERSITY OF ANVERPEN —RUCA

BE B GENT39
I I UNIVERSITEIT GENT

BE B LOUVAINO1
I I UNIVERSITE CATHOLIQUE DE LOUVAIN

I I BE B LIEGEO1
UNIVERSITE DE LIEGE

EBGE  BG SOFIA30
INSTITUT PO FIZIKA NA TVARDOTO TIALO “G. NADJAKOV”

CH  UNIV. FRIBURGO (CH)
UNIVERSITE DE FRIBOURG

E CY  CYNICOSIA
PANEPISTIMIO KYPROU

E cz CZ PARDUBO1
UNIVERSITY OF PARDUBICE

[ DE D AACHENO1
RWTH —AACHEN

[ DE D AUGSBURO1
FACHHOCHSCHULE AUGSBURG

B DE  DBERLIN
FACHHOCHSCHULE FUR TECHNIK UND WIRTSCHAFT

I DE UNIVERSITAT BIELEFELD
UNIVERSITAT BIELEFELD

B PE UNIV. BREMEN
UNIVERSITAT BREMEN

BN DOE D CHEMNITOL
TECHNISCHE UNIVERSITAT CHEMNITZ
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B OE  UNIV. COLONIA
UNIVERSITAT ZU KOLN

B PE D DRESDENO2
TECHNISCHE UNIVERSITAT DRESDEN

B DE UNIV. EICHSTAETT
KATHOLISCHE UNIVERSITAT EICHSTATT

] DE UNIV. FRIBURGO
ALBERT-LUDWIGS-UNIVERSITAT FREIBURG IM BREISGAU

[ DE D GREIFSO1 )
ERNST-MORITZ-ARNDT-UNIVERSITAT GREIFSWALD

B PE D JENAO1
FRIEDRICH-SCHILLER-UNIVERSITAT JENA

[ | DE KARLSRUO__l
UNIVERSITAT KARLSRUHE (IAR)

BN OE  DKOLNOL
UNIVERSITAT KOLN

B D= D MAINZOL )
JOHANNES GUTENBERG-UNIVERSITAT MAINZ

B CE UNIV. MUNSTER
WESTFALISCHE WILHELMS-UNIVERSITAT MUNSTER

B PE D MUNCHEN
LUDWIG-MAXIMILIANS-UNIVERSITAT MUNCHEN

] DE D POTSDAMO3
FACHHOCHSCHULE POTSDAM

B PE D REGENSBO1
UNIVERSITAT REGENSBURG

B PE D SAARBRUO1
UNIVERSITAT DES SAARLANDES

[ DE D TRIERO1
UNIVERSITAT TRIER

B PE UNIV. TUBINGEN
EBERHARD-KARLS-UNIVERSITAT TUBINGEN

- DE D ULMO1
UNIVERSITY OF ULM
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BN DE D WURZBUROL
BAYERISCHE JULIUS-MAXIMILIANS-UNIVERSITAT WURZBURG

mEE DK UNIV. AARHUS
. ARHUS UNIVERSITET

EEE DK DK KOBENHAO1
1nem UNIVERSITY OF COPENHAGEN

5 EE EE TALLINNO5S
TALLINNA PEDAGOOGIKAULIKOOL

m— S E ALICANTO1
UNIVERSIDAD DE ALICANTE

=== ES  EBADAJOZOL
e UNIVERSIDAD DE EXTREMADURA

= E BARCELOO1
UNIVERSITAT DE BARCELONA

=== ES  EBARCELO15
=== UNIVERSITATPOMPEUFABRA
e === ES E BARCELOO2
== UNIVERSIDAD AUTONOMA DE BARCELONA

— ES UNIV. BILBAO
UNIVERSIDAD DEL PAIS VASCO

=== ES ECADIZO1 ,

__ ==  UNIVERSIDADDECADIZ
mm= ES E CORDOBAOL

e UNIVERSIDAD DE CORDOBA

=== ES  E GRANADAOL

== UNIVERSIDADEDEGRANADA
== ES  UNIV. HUELVA

__i"________________HN.".’.E_F_*_S_'P/_*PF_’_E_H‘{E_L_Y/_* ______________________________________________________________
=== ES  UNIV. LA RIOJA

__ === UNNERSIDADDELARIOA
=== ES  ELEONO1L

e UNIVERSIDAD DE LEON

m== ES  EMADRID21
e UNIVERSIDAD SAN PABLO C.E.U.
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== ES £ MADRIDO3
== UNIVERSIDAD COMPLUTENSE DE MADRID
=== ES  E MADRIDO4
_____ == __UNIVERSIDAD AUTONOMADEMADRID
mmm ES  EPALMAOL
2= UNIVERSITAT DE LES ILES BALEARS
== £S5 E SALAMANO2
—— UNIVERSIDAD DE SALAMANCA

_— ES E SALAMANO2
ESCUELA POLITECNICA SUPERIOR DE ZAMORA

mm= S E SANTIAGOL

. L —_....__UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE COMPOSTELA ..
= £S5 ESEVILLAO3

___i"_______________H’T‘!Y_'E_R_S_'P/_*P PABLODEOLAVIDE
== £  E SEVILLAOL
—— UNIVERSIDAD DE SEVILLA

_— S E TARRAGOO1
UNIVERSITAT ROVIRA | VIRGILI

m— ES E VALLADOO1
UNIVERSIDAD DE VALLADOLID

—— ES E VALLADOOS3
 — UNIVERSIDAD EUROPEA MIGUEL DE CERVANTES

—_— ES E VALENCIO1
UNIVERSIDAD DE VALENCIA

== ES  EVALENCIO2 ]
=== UNIVERSIDADPOLITECNICADEVALENCIA
Em= = EV|GOOL
== UNIVERSIDAD DE VIGO (GIURISPRUDENZA)
=== ES  EZARAGOZO1
e UNIVERSIDAD DE ZARAGOZA

I I FR F MARSEILO2
UNIVERSITE DE LA MEDITERRANEE (AIX MARSEILLE 1)

I I FR F MARSEILO1
UNIVERSITE DE PROVENCE - AIX-MARSEILLE |
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I I FR F ANGERSO1
UNIVERSITE D"92ANGERS

I I FR F ANGERS04
UNIVERSITE CATHOLIQUE DE L'OUEST

I I FR F ARRAS12
UNIVERSITE D’ARTOIS

I I FR UNIV. CAEN
UNIVERSITE DE CAEN

I I FR F CLERMONO2
BLAISE PASCAL

I I FR UNIV. GRENOBLE
UNIVERSITE PIERRE MENDES FRANCE GRENOBLE 2

I I FR UNIV. LILLE
UNIVERSITE CHARLES DE GAULLE —'96 LILLE Il

a2 I I FR F METZ01
UNIVERSITE DE METZ

I I FR F MONTPELO2
UNIVERSITE MONTPELLIER Il

I I FR F MONTPELO3
UNIVERSITE PAUL VALERY(MONTPELLIER I1I)

I I FR F NANCY02
UNIVERSITE DE NANCY I

I I FR F NANTESO1
UNIVERSITE DE NANTES

I I FR F PARIS 010
UNIVERSITE PARIS X NANTERRE

I I FR F PARISO12
UNIVERSITE DE PARIS-VAL DE MARNE

I I FR F PARISO13
UNIVERSITE PARIS NORD — PARIS 13

I I FR F PARISO02 )
UNIVERSITE PANTHEON-ASSAS PARIS 1|
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I I FR F PARIS 003
UNIVERSITE DE PARIS-VAL DE MARNE (PARIS XII)

I I FR F PARISO05
UNIVERSITE RENE DESCARTES (PARISV)

I I FR F PARIS062
ECOLE NATIONALE SUPERIEURE D’ARTS ET METIERS

I I FR F PARISO07
UNIVERSITE DE PARIS VII - DENIS DIDEROT

I I FR F PARIS178
INSTITUT NATIONAL DES LANGUES ET CIVILISATIONS ORIENTALES

I I FR F REIMSO1
UNIVERSITE DE REIMS CHAMPAGNE-ARDENNE

I I FR F STETIEO6
ECOLE NATIONALE SUPERIEURE DES MINES DE SAINT-ETIENNE

" GR  GARTAO1
TECHNOLOGIKO EKPEDEFTIKO IDRYMA - IPIROU

i=— GR GATHINEO1
NATIONAL AND KAPODISTRIAN UNIVERSITY OF ATHENS

H GR  GATHINEO4
ATHENS UNIVERSITY OF ECONOMICS AND BUSINESS

" GR  GATHINE42
IONIAN UNIVERSITY

" GR  GIOANNINO1

= UNERSITYOFIOANNINA
== GR G PATRAOL

PANEPISTIMIO PATRON

L GR  GATHINE41
PANEPISTIMIO EGEOU

| GR  GTHESSALO1
ARISTOTELIO PANEPISTIMIO THESSALONIKIS

HW  HUBUDAPESO3
CORVINIUS UNIVERSITY OF BUDAPEST

s HU  HUVESZPREOL )
— UNIVERSITY OF VESZPREM
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HUW  SZEGED

|

— SZEGEDI TUDOMANYEGYETEM MEZOGAZDASAGI FOISKOLAI KAR
LT LT KAUNAS10

I ISM VADYBOS IR EKONOMIKOS UNIVERSITETAS
LT VILNIUS

[ VILNIAUS UNIVERSITETAS

s LV LV VENTSPO1
T— VENTSPILS AUGSTSKOLA

NL NL AMSTERDO2
VRIJE UNIVERSITEIT AMSTERDAM

HE NO  NTRONDHEO1L
miEn NORWEGIAN UNIVERSITY OF SCIENCES AND TECHNOLOGY

: PL PL GDANSKO2
GDANSK UNIVERSITY OF TECHNOLOGY

: PL PL KRAKOWO1
JAGIELLONIAN UNIVERSITY

94 ; PL PL POZNANO1
UNIWERSYTET IM. ADAMA MICKIEWICZA

: PL PL RZESZOW 02
WYZSZA SZKOLA PEDAGOGICZNA

: PL PL TORUNO1
UNIWERSYTET MIKOLAJA KOPERNIKA

: PL PL WARSAWO1
UNIWERSYTET WARSAWSKI

n PT P AVEIRO 01
UNIVERSIDADE DE AVEIRO

n PT P BRAGAO1
UNIVERSIDADE DO MINHO

“ PT P COIMBRAO1
UNIVERSIDADE DE COIMBRA

n PT P COVILHAO1
UNIVERSIDADE DA BEIRA INTERIOR

PT P LEIRIAO1 )
- INSTITUTO POLITECNICO DE LEIRIA
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“ PT P LISBOAO2
UNIVERSIDADE DE LISBOA

“ PT P LISBOAS2
UNIVERSIDADE LUSOFONA DE HUMANIDADES E TECNOLOGIAS

“ PT P LISBOAO3
UNIVERSIDADE NOVA DE LISBOA

“ PT PT PORTO
R _____UNIVERSIDADE DO PORTO

I I RO RO BUCARESO1
UNIVERSITATEA DIN BUCUREST!I

I I RO RO BUCURESO4
__________________ ACADEMIA DE STUDILECONOMICE - BUCURESTI. ... o .. ...

I I RO RO TARGUO3
UNIVERSITATEA “PETRU MAIOR” DIN TARGU MURES

I I RO RO GALATIO1
UNIVERSITATEA “DUNAREA DE JOS” DIN GALATI

I I RO UNIV. CLUJ-NAPOCA
UNIVERSITATEA \BABES-BOLYAI\ DIN CLUJ-NAPOCA

EEN SE S VASTERAO1
MALARDALENS HOGSKOLA

HEm SE S STOCKHOO1
e STOCKHOLM UNIVERSITY

EE SF  SFTURKUO1
TURKU SCHOOL OF ECONO AND BUSINESS ADMINISTR

E SF JYVASKYLA
JYVASKYLAN YLIOPISTO

E SK UNIV. NITRA ,
UNIVERZITA KONSTANTINA FILOZOFA V NITRE

TR TR ISTANBUO4
ISTANBUL TEKNIK UNIVERSITESI

TR TR KONYAO1
SELCUK UNIVERSITESI

TR TR PAMUKKALE
PAMUKKALE UNIVERSITESI



WELCONE TO LECCE AND TO THE UNIVERSITY OF LECCE

TR TR IZMIRO2

£ EGE UNIVERSITY
UK. UK NEWCASTO1
aalan UNIVERSITY OF NEWCASTLE UPON TYNE
UK. UK LONDON ROYAL HOLLOWAY
male UNIVERSITY OF LONDON
UK UK DURHAMO1
Cal UNIVERSITY OF DURHAM
UK. UK LONDONO25
malem SCHOOLOF ORIENTAL AND AFRICAN STUDIES (SOAS)
i UK. UK KEELEO1
T KEELE UNIVERSITY
UK UK CARDIFFO1
mala CARDIFF UNIVERSITY

a8



WELCOIVIE TO LECCE AND TO THE UNIVERSITY OF LECCE

FACULTIES AND DIDACTIC OFFER

FACULTY OF CULTURAL HERITAGE

Palazzo Codacci Pisanelli - Viale dell’Universita, 73100 Lecce

Dean: Prof. Marcello Guaitoli

Telephone: +39 0832 29 63 38

Fax:+39 0832 24 26 52

\VWeb-site: http://bbcc.unile.it
http://www.unile.it/ects/cultural/cultural.html

Three-year undergraduate courses

Architectural, archaeologicial and enviromental heritage
Archives, library, personal property and artistic asset heritage
Musical heritage and performing arts

Two-year graduate courses
Archaeology

Archives and library studies
Musicology and musical heritage
Art history

FACULTY OF ECONOMVICS

Centro Ecotekne - Via per Monteroni, 73100 Lecce
Dean: Prof. Stefano Adamo

Telephone: +39 0832 29 87 58

Fax:+39 0832 29 86 89

VWeb-site: http://economia.unile.it

Three-year undergraduate courses
Business economics and administration
Business management

Economics and finance

Two-year graduate courses
Finance and insurance

Economics sciences

Business administration and control

FACULTY OF LAW

Centro Ecotekne - Via per Monteroni, 73100 Lecce
Dean: Prof. Nicola De Liso

Telephone: +39 0832 29 88 33

Fax:+39 0832 29 86 89

a7



WELCONE TO LECCE AND TO THE UNIVERSITY OF LECCE

VWeb-site: www.giurisprudenza.unile.it

Second cycle
Degree - Laurea Magistrale - in Law (5 year course)

Two-year graduate courses
Law

FACULTY OF ENGINEERING

Edificio "La Stecca" - Via per Monteroni, 73100 Lecce
Dean: Prof. Domenico Laforgia

Telephone: +39 0832 29 72 02

Fax:+39 0832 32 53 62

VVeb-site: www.ing.unile.it

Three-year undergraduate courses

Infrastructural engineering

Information sciences engineering

Materials sciences engineering

Management engineering

Mechanical engineering
s Two-year graduate courses
Automation engineering
Management engineering
Telecommunications engineering
Information technology engineering
Material sciences engineering
Mechanical engineering
Aerospace engineering

FACULTY OF HUVIANITIES

Palazzo Codacci Pisanelli - Viale dell’Universita, 73100 Lecce
Dean: Prof. Bruno Pellegrino

Telephone: 439 0832 29 52 94

Fax:+39 0832 29 63 33

\\eb-site: www.lettere.unile.it

Three-year undergraduate courses
Humanities

Communication sciences

Political sciences and international relations
Philosophy
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Two-year graduate courses

Journalism and multimedial studies

Philology and ancient literature

Modern philology

Linguistics

European community political sciences and international relations
Ancient history

History territory and enviroment in the contemporary age

History of philosophy

FACULTY OF FOREIGN LANGUAGES AND LITERATURES
Edificio Sperimentale - Via F. Calasso 4/A, 73100 Lecce

Dean: Prof. Antonio Fino

Telephone: +39 0832 29 54 29

Fax:+39 0832 29 54 31

VWeb-site: www.lingue.unile.it

Three-year undergraduate courses
Intercultural communication
Language mediation science
Euromediterranean languages and literatures

Two-year graduate courses

Euroamerican modern languages and literatures
Modern languages for international communication
Literary translation , scientific and technical translation

FACULTY OF EDUCATION

Palazzo Codacci Pisanelli - Viale dell’'Universita, 73100 Lecce
[Dean: Prof. Giovanni Invitto

Telephone: +39 0832 29 62 96

Fax:+39 0832 29 62 89

\V\Veb-site: http://formazione.unile.it

Three-year undergraduate courses
Childhood pedagogy

Professional educationalists

Educational experts

Human and moral sciences

Two-year graduate courses
History and forms of philosophical studies
Pedagogical sciences
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FACULTY OF SOCIAL, POLITICAL,; TERRITORIAL SCIENCES
Palazzo Guagnano - Via dei Salesiani 25, 73100 Lecce

Dean: Prof. Marcello Strazzeri

Telephone: +39 0832 29 65 76

Fax:+39 0832 49 80 21

Cittadella della Ricerca - Strada Statale n.7, km 7+300 per Mesagne, 72100 Brindisi
Telephone: +39 0831 507384

VWeb-site: www.scienzesocialiepolitiche.unile.it

Three-year undergraduate courses
Social services (University branch of Brindisi)
Sociology (University branch of Brindisi)

Two-year graduate courses
Social services planning and organization
Sociology and social research

FACULTY OF VMIATHEMVIATICAL,, PHYSICAL AND NATURAL SCIENCES
Collegio Fiorini - Via per Arnesano, 73100 Lecce
Dean: Prof. Carlo Storelli
) Telephone: 439 0832 29 75 82
Fax:+39 0832 29 75 81
VWeb-site: www.scienzemfn.unile.it

Three-year undergraduate courses
Biotechnologies

Biological sciences

Physics

Optics and optometry

Enviromental sciences and technologies
Mathematics

Mathematics and information technology

Two-year graduate courses

Agrifood and nutrition biology

Human biology

ecology

Biotechnological sciences

Physics

Mathematics

Enviroment impact assessment and certification
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INTERFACULTY DEGREE COURSES
Three-year undergraduate courses

Social sciences for cooperation, development and non-profit
\Web-site: http://cse.unile.it

Cultural heritage technologies
VWeb-site: http://www.tecnologieperibeniculturali.unile.it

Euro-mediterranean political sciences
VWeb-site: http://www.lettere.unile.it

Two-year graduate courses
Development sciences

VWeb-site: http://www.lettere.unile.it
VWeb-site: http://cse.unile.it
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SOCRATES FACULTY COORDINATORS

Vice-Rector for Prof. Cosimo Damiano Poso

EU Mobility Prograrmmes Telephone: +39 0832 33 66 48
Fax: +39 0832 33 67 54
e-I\VIail: cd.poso@ateneo.unile.it

Coordinator Area/Discipline e-Mail
Arts and Humanities
CeciliaSantoro .. . . ... . Geography ___  _  ____ ___ cecilia.santoro@ilenic.unile.it
Loris Sturlese . ... Philosophy  ___  _ _ sturle@ateneo.unileit
GiustoTraina . .. RomanHistory giusto.traina@unile.it
Marcello Aprile. . PhilologyLinguistics __________ _ marcello.aprile@ateneo.unile.it
Education Science
LuiginoBinanti ... . ... _Education ... ____________lbinanti@ateneo.unile.it
Marianolongo ... ... . ... Sociology . . _ . ... ____________mlongo@economia.unile.it
Mario Signore ... _Philosophy . . _msignore@ateneo.unileit
Foreign Languages and Literatures
== RenataDolce ~  Englishlang./Literature mrdolce@libero.it
Rosalba Guerini French Lang./Literature rosalba.guerini@ateneo.unile.it
Alizia Romanovi_ ... . Russianlang./Literature _______  aromanovic@katamail.com
Marisa Turano Afro-Asian Culture m.turano@ateneo.unile.it

Marco Gozzi .. ... ... _MusicalHeritage _________________magoz@aliceit
HubertHouben . . .. . . . ... ... Art and History Heritage _____________houben@ateneo.unile.it
Katia Mannino .. .. ... Archaeology . .. .. ... ___katiamannino@unile.it
Marcella Rizzo Archives and Library Heritage rizzomm@ateneo.unile.it

Luigi Santoro _~ PerformingArts  gsantoro@ateneounileit =~

Economics

Vittorio Boscia__ ... ... __Financial Intermediation . v.boscia@economia.unile.it
Alessandra Chirco ... __........ Economicsand Quantitative Methods alechirco@economia.unile.it .
Agostino Meale Administrative Law ameale@economia.unile.it
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Coordinator Area/Discipline e-Mail

Engineering

RobertoPaiano  ~ _Informatics _  _ roberto.paiano@unile.it
DiegoPallara _ _ _  Mathematics _  _ palara@le.infnit
Nlathematical Physical and Natural Sciences
AlessioPerrone Phsics _______ alessioperrone@le.infnit
LucianaDini_ _  Biology  __ lucianadini@unileit

Cosimo Malitesta Chemistry cosimino.malitesta@unile.it
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INTERNATIONAL RELATIONS COVIVIITTEE

Vice-Rector Prof. Rosario Coluccia
President of International Telephone: 439 0832 29 63 15
Relations Committee Fax: +39 0832 29 63 16

e-I\Vlail: coluccia@ateneo.unile.it

Name Geographical Area e-Mail

Prof. Daniele De Luca. . .. . Australia . ... ... _deluca@ilenic.unile.it
Prof. Luigi Melica. ___________________ EasternEurope (Balkan and Slav countries) __Imelica@libero.it =
Prof. AntonioDonno__ . NorthernAmerica _________________________ andonno@ilenic.unile.it
Prof. Michele Carducci _______ Central and Southern America _______ m.carducci@ateneo.unile.it
Prof. Giulia BelgioiosoEuropean_ ____Francophone Countries. _____ ________ cartesio@ilenic.unile.it
Prof. ChiaraMalaguti ______________North Africa Coastand Middle East ___________mcmalaguti@hotmail.com
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USEFUL INFORMATION

REGISTRATION

Students moving in the framework of EU programmes or by virtue of agreements signed by the
University of Lecce with foreign Universities will remain registered at their own institutions while they
are in Lecce but as Erasmus or exchange students they will be subjected to the same rules and enjoy
the same benefits as the local students. They may attend one or several courses according to their
individual programmes and take the respective exams. At the end of each course, students will obtain
a certificate stating the course that was taken and the mark obtained.

A Trancript of Records indicating all the attended courses and the taken examinations will be officially
delivered by the Internattional Mobility Office at the end of the study period in Lecce.

THE INTERNATIONAL MOBILITY OFFICE

(deals with orientation and registration of students on exchange programmes)
Viale Gallipoli, 49 — 73100 Lecce

Telephone: +39 0832 29 35 66

Fax: +39 0832 29 33 69

e-\Vlail: programmi.europei@ateneo.unile.it

APPLICATION FORMVIS AND DEADLINES

Please remember that we need an official cornmunication from your Institution informing us
that you have been selected as an Erasmus or exchange students for the University of Lecce giving
us all your details (study field, number of months of your stay in Lecce, home address and e-mail
address)

Soon after you can fill in the application and forward it to our Office:

Dr. Kelly Serbeti

Ufficio Mobilita Internazionale/International Mobility Office
Universita degli Studi di Lecce

Viale Gallipoli, 49 - 73100 LECCE (1)

Application forms for registration, Learning Agreement, accommodation and the Italian language course
can be found on the following web address:

www.unile.it/ateneo/studenti/programmi_europei/

http://unile.socratesmanager.it/studenti/

Deadlines:
First semester: 15 June
Second semester: 15 October

After receiving your application and checking your Learning Agreement with the local academic
responsible (the professor in Lecce who is in charge of the agreement with your University) we shall
send you the acceptation letter.
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The Learning Agreement is the official document indicating your study programme abroad and it is
of the utmost importance for us to get it before your arrival.

In order to know which courses are running at the Faculty you want to be enrolled, you should consult
the Faculty Guides on the University of Lecce web-page (www.unile.it-click on “Facolta”) Address the
exchange academic responsible at your home University for advice. It would be useful and reasonable
to contact also your academic coordinator in Lecce by e.mail indicating the courses you would like to
attend and fill in the Learning Agreement only after he has agreed with your study plan. Please consider
that many courses are on a semestral basis and if you are not coming for the whole academic year,
you should check if the courses you indicate are running in the semester of your Erasmus study period.
Contact the International Mobility Office in Lecce to know the name and e.mail address of your academic
coordinator in Lecce at: programmi.europei@ateneo.unile.it

VISA REQUIREVIENTS

Citizens of ELJ countries do not require a student visa to enter Italy.

Non European Union Citizens

You are required to apply for a student visa prior to leaving your home country. Applications should be
made at your nearest Italian Consulate. When you apply be prepared to submit the following documents
in their original form:

Valid passport

Letter of acceptance at University of Lecce

Proof of sufficient funds to support your stay in Italy, either through a scholarship or bank documentation
ol Private health insurance

note: Requirements are often subject to changes, so it is advisable to contact the Italian Consulate
Authorities for further information

ACADEMIC CALENDAR

Classes are generally held from Monday to Friday.
There are two half term holidays, around Christmas and Easter and a long Summer holiday from the
end of July to September.

Public Holidays:

November 1st

December 8th

December 23rd-January 8th (Christmas holidays)

from the Thursday before Easter to the following Wednesday (Easter vacation)
April 25th

May 1st

June 2nd
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The academic year starting date and its structure are not the same in all Faculties.

Arts and Humanities

Cultural Heritage

bl Education Sciences

All the courses are on a semester basis (i.e.: two terms) running from October (Cultural Heritage-
Educations Sciences) or November (Arts) to January, and from March to May.

Examinations take place in February and in June-July.

Foreign Languages and Literatures
Almost all the courses are on a semester basis (i.e.: two terms) running from October to January, and
from February to May.

Examinations take place in February and in June-July.

Economics

Law

All the courses are on a semester basis (i.e.: two terms) running from September to December (first
term) and from February (Law) or March (Economics) to May.

Examinations take place in February and in June-July.
Engineering
Shorter courses (modules) in three terms:
from September/October to November/December
from January to March
from April to June

Examinations at the end of each term.
NMlathematical, Physical and Natural Sciences

Degrees in IVlathematics, in Physics and Optics

All the courses are on a semester basis (i.e.: two terms) running from the end of September or October
(Environmental Sc.) to the end of December or to January for the first term and from February to
May for the second term.

Examinations take place in February-March and in June-July.

Degree in Environmental Science and Technology

All the courses are on a semester basis (i.e.: two terms) running from October to January for the first
term and from March to June for the second term.

Examinations take place in February-March and in June-July.
b Degrees in Biology and Biotechnologies
Shorter courses (modules) in three terms:

from September/October to November/December
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from January to March
from April to June
Examinations at the end of each term.

Classes are generally held from Monday to Friday.
There are two half term holidays, around Christmas (2 weeks) and Easter (1 week), and a long Summer
holiday from the end of July to September.

ORIENTATION

You are likely to find the Italian system quite different from the one in your country and therefore you
may have some initial difficulties. The International Mobility Office will take care of you and of your
study plan upon arrival and will address you to your local coordinator for a more specific help. Please
do not hesitate to solicit information, check all bulletin boards, ask professors and other students.
Student/teacher relations may also appear more formal than what you are used to. If you arrive at the
beginning of the academic year, you are also likely to find the system slow to get underway.
Contents of specific courses, professors' office hours, etc., might also be initially hard to get.

Do not panic!

ATTENDANCE AT CLASSES

Attendance at the courses is not compulsory but is strongly encouraged. All the courses at the University
of Lecce are held in Italian (apart from some language and foreign literature courses). Each course has
a different starting and ending date depending on the faculty/degree course schedule or on the
availability of classrooms and lecturers. It is up to you to check the course schedules to be sure that
they start and end (examinations included) before the end of your stay in Lecce.

Before beginning your studies, it is also advisable to contact the professors in charge of the courses
you want to attend in order to be informed about attendance and examination requirements.

EXAMINATIONS

The two regular examination periods are in February and June-July. A special session takes places in
September.

Final tests are generally in the form of an oral examination: the assimilation and critical understanding
of lectures, assigned bibliography and other related activities (field work, written or oral report etc) are
assessed. Written examinations are common in scientific faculties.

Grades are given on a scale from 18 to 30, 30 is the highest grade, it is sometimes given with honours
(“lode™) when performance is considered exceptional. Eighteen is the lowest passing grade.

ITALIAN FOR FOREIGNERS

All the courses are taught in Italian, it is therefore of the utmost importance that Erasmus students
planning to study with us should be encouraged to study Italian before their arrival and/or during their
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study period in Lecce.

The University Language Centre (CLA) offers free intensive Italian language courses at the beginning
of each semester.

The courses are at three levels: elementary, intermediate, advanced.

Students who would like to attend the course must undergo a placement test to assess the level of
their language. Tests usually take place during the first week of October (first semester) and the second
week of February (second semester).

CENTRO LINGUISTICO DI ATENEO - CLA

Via Carluccio, 6 - 73100 Lecce

Telephone: +39 0832 24 42 20

Fax: +39 0832 24 75 31

Responsible teacher for the Italian Language courses:
Dott.ssa Antonella Urso

e-\VIail: antonella_urso@yahoo.it

BEFORE LEAVING

Check list:

meet your local Erasmus coordinator;

apply for a student visa if necessary;

make sure you have a valid ID card/passport;

bring some passport-sized photos with you;

bring your EU Health card or evidence of your private insurance for non-EU students
bring a photocopy of your proposed programme of study (Learning Agreement)

HOW TO GET TO LECCE

BY AIR

The nearest airport to Lecce is Brindisi (approx. 40 km to the north-west). From here there are regular
domestic flights to Rome Fiumicino (approx. 70 min.) and Milan Malpensa (approx. 95 min) from where
international connections can be made. In the summer months (circa June to September) direct
international charter flights are usually available. There is a direct coach link to Lecce. Bari Airport
(about 150 km to the north-west of Lecce) besides offering the same kind of domestic services as
Brindisi, also offers year-round direct international flights.

BY RAIL

This is the cheapest, but not necessarily the most comfortable way to travel in Italy (especially in
Summer). There is a main line railway station just outside the historic centre of Lecce. Regular direct,
"Intercity", "Eurostar" train services (which are faster and for which a supplement is necessary) run daily
between Lecce and Roma (approx. 5/7 hrs). Milan (approx. 9/12 hrs.), and Bologna (approx.8/10 hrs.)
from where many further connections can be made. Furthermore there are weekly through-train services
right up to Switzerland and Germany.
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For further information:
VWeb site: www.trenitalia.it
Telephone: 848. 888088.

BY COACH

Some daily coach services are run by private companies from Lecce to Rome - (approx. 6/8 hrs.); Milan
and Turin - (approx. 14 & 16 hrs.). These cost on average a little more than the train. Coach service
also from and to Germany, France, Luxembourg, Poland.

BY CAR

The Italian "autostrada” (motorway) network - which consists mainly of toll roads - extends as far Bari
and Taranto (approx. 90 km to the west of Lecce). To get to Lecce you should take the motorway to Bari
(either the A14 from Bologna or the A2/A16 from Rome) and then travel south-east on the SS 16 from
Bari to Lecce via Monopoli and Brindisi. All the way is a dual carriageway and, depending on the traffic
and road works, should take an hour and a half.

BY SEA

There are daily ferries and, in the summer months, high-speed catamaran services from Brindisi to
Greece, Corfu, and Albania. Similar, but less regular services are also available from Bari, Taranto and
Otranto (about 40 km south-east of Lecce). Average crossing time is 8 to 10 hours, 3 to 4 hours by
high-speed catamaran.

ON ARRIVAL

Go to the NTERNATIONAL MOBILITY OFFICE

Viale Gallipoli, 49 (telephone: +39 0832 29 35 66); between 10.00 and 13.00 a.m.

It is Nnot advisable to arrive during the week-ends as in this case no one will be able
to take care of you till Monday morning.

You will receive a SOCRATES/ERASMUS certificate which gives you access to every service at Lecce
University and it is necessary to obtain the Residence Permit

TUTORS

Tutors will be allocated to incoming students on European exchange programmes.

They are ex — ERASMUS students who will be glad to pick you up on your arrival and help you in settling
in Lecce. The International Mobility Office will put you in touch with the tutor.

Please feel free to contact them for any question or problem.

RESIDENCE PERMIT

Once arrived in Lecce EU and not-EU incoming ERASMUS or exchange students should report to the
Central Police Station (Questura) to request a “Residence permit”.

There is a special Office for this procedure called “Ufficio Esteri”. It is near the railway station, Viale
Oronzo Quarta.
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HEALTH ASSISTANCE

EU incoming students with EU HEALTH card or Health Certificate can go directly to the general doctors
they have chosen.

The list of the available doctors can be consulted at the ASL Office (Health National Unit)-Viale Don
Minzoni, 8 — Foreigner Office.

Medical examinations are free and are carried out at the doctor's studio (only for severe health conditions
visits are at the patient's home). Specialistic examinations must be requested by your general doctor
and booked through the CUP service (the Unified Booking Centre), or at the major city chemist's
shops/pharmacies. All examinations require the payment of "ticket", equivalent to a part of the total
cost.

Emergency situations

To call for an ambulance, dial the number 118 in your telephone. In case of emergency you can turn
to the Hospital first aid station, available 24 hours a day. The service is generally free and open to
everybody. The night doctor service (tel. 0832 343460) is active during the night hours and on bank
holidays and on Sundays (when the general doctor is not available).

Drugs
On main newspapers, you will find the complete list of the daily chemist's shops or pharmacies on duty.

REGISTERING AT STUDENTS' WELFARE OFFICE (EDISU)

You are advised to register with the Students’ Welfare Office (E.DI.SU.) — the body that manages various
services for students such as: student cafeterias, photocopying services, entertainment and sporting
activities. This is housed in Via Adriatica opposite the University Sports Centre (CUS) near the entrance
to the “Superstrada” — dual carriageway — to Brindisi.

To register you should have:

4 passport-sized photos

a national identity card

your Socrates/Erasmus Certificate

a certificate of good health

Via Adriatica 8 - 73100 Lecce

Telephone: + 39 0832 38 73 61/62

VWeb site: www.edisulecce. it

Nlo - Fr 9.00-12.00; Tu - Th 15.00-17.00

THE LOCATION OF THE VARIOUS PARTS OF THE UNIVERSITY

Mathematical Sciences, Physical and Natural Sciences, Economics, Engineering, Law are sited in a
complex 3 km east of Lecce. The courses of the degree in Musical Heritage and Performing Arts are
located in Arnesano, 7 km from Lecce (there are regular bus services to both Ecotekne and Arnesano
from the railway station and the students’ welfare office — EDISU. — in Via Adriatica).



USEFUL INFORMATION

The facullties of Arts and Humanities, Cultural Heritage, Education Science and Foreign Languages
and Literature are split into various departments which are spread about the city itself. The main
University Library (Biblioteca Interfacolta) is found next to the Porta Napoli, and the University’s main
administration building and Rector’s office (Rettorato) are situated not far from the railway station.
Starting from the Academic year 2006-2007 the University of Lecce has a new branch in Brindisi,
around 40 km from Lecce.

ACCOMVIVIODATION

In Lecce there are three halls of residence catering for students. They are located in via Adriatica, via
Lombardia and via Salesiani. You can apply for a double room with WC/Bathroom, but without cooking
facilities. Rent is about 93 Euro per month. A refundable deposit of 104 Euro is required on arrival.
They close during Christmas and Easter holidays.

However, given the high demand for these places, most students have to find a private accommodation.
At their arrival in Lecce, students who have not been assured a room at one of the halls of residence,
have the opportunity to be accommodated in comfortable and central hotels (for maximum 5 days) at
the special price of 12 Euro per night, breakfast included, as the University of Lecce is paying for extra
costs.

During your staying there, ESN Association (especially appointed by our Institution to assist you)
will help you to find the accommodation which mostly meets your needs (single or double rooms in
private flats shared with other students).

You can contact Vinicio & Co. even before your departure by e-mail at:
studentierasmuslecce@yahoo.it and ima@ateneo.unile.it

So you can stay at the Hotel just for the number of days you need to find your final accommodation.
The average monthly rent for a single room is 160/250 Euro, for a double room is 120/160 Euro.

MEALS

At present there are three student canteens. Two are found in town: in the Students’ Hall of Residence
in via Adriatica and in via Lombardia, here two meals a day are served including Sundays. Another one
is situated at Ecotekne where only lunch is served from Monday to Saturday.

They close during Christmas and Easter holidays.

Meals cost from 2.50 until 4 . Students can buy luncheon vouchers at EDISU.

PUBLIC TRANSPORT

Bus service covers the centre of the city and the suburbs (Autolinee Urbane). STP buses connect extra
urban zones (where the faculties of Mathematical Sciences, Physical and Natural Sciences, Economics,
Engineering, Law are sited) with the centre.

University students are entitled to reduced tickets.
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SHOPPING

Cost of living is lower in a small southern town as Lecce than in big cities in the central of northern
part of Italy. Anyway it is advisable to buy basic necessities ( food, toilet articles, clothes) in large stores
or supermarkets than in small shops.
Opening hours:
Tues —Sat - 9.00-13.00

16.30-20.00
NMonday -

16.30-20.30

Some supermarkets and big department stores outside town are open all day.

CINEMA/THEATRES/CONCERTS

CINEMA
Multisala MASSIVIO: Viale Lo Re, 7 0832 30 74 33
NMultisala SANTALLICIA: Via San Lazzaro, 28 0832 34 34 79
Cinerma ODEON: Via Libertini, 250832 30 20 68
Cineteatro ALUDITORILNM ANTONIANUNE: Via Monte San Michele, 0832 39 25 67
Cineteatro DB D'ESSA Via Salesiani, ® 0832 39 05 57
B4, A cinema ticket costs from 3to 6,50 (with a reduced price of 4,50 on Wednesdays)

THEATRES
Teatro Comunale PAISIELLO: via Palmieri, 7 0832 24 23 68
Teatro POLITEAMA GRECO: Via XXV Luglio, 7 0832 24 14 68
Cantieri teatral KOREJA: Via Guido Dorso, 7 0832 24 20 00

SPORT

The CUS (University Sport Centre) houses all the sporting activities that take place for enrolled students
at the University of Lecce and for foreign students temporarely enrolled in the framework of an
international mobility scheme. All courses are free and taught by qualified and nationally certified
instructors including a variety of disciplines, gymnastics, volleyball, basketball, aerobics, funky, tennis,
fencing, Latin American dance, belly dance, swimming, aqua gym, body building, step, and breathing
training.

For further information: CUS Secretary, Highway to Brindisi next to Hotel Tiziano, Lecce.

Opening time: from Monday to Friday, from 9.00 until 11.30 a.m., and from 16.30 until 19.30.

VWeb site: http://www.unile.it /cusl

COMVIPUTERS

Computers for bibliographical research are made available to students in almost every University Site
by: SIBA (University Informatic Library Services).
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Computers for test processing and INTERNET connection available at:

CLA - The University Language Centre: Via Carluccio, 2

Faculty of Foreign Languages: Edificio Sperimentale, Via F. Calasso 3/A

Department of Social System and Communication Sciences: Palazzo Guagnano, Via dei Salesiani
bl Faculty of Engineering: Edificio “La Stecca”, via per Monteroni

Multimedia Laboratori: Complesso Ecotekne, piazzale Daniele Caiaffa

SOMIE CALL CENTER/INTERNET POINT IN THE CITY

Aladino S.r.I: via Trapani, 14; #0832 31 88 56

Deatel S.r.I: via Giuseppe Parini, 45; #0832 45 37 40
Punto MKTG: via Sardegna, 7; #0832 34 65 85
Sakho: via Duca degli Abruzzi, 69; # 0832 24 33 66
Internet point: via Principe di Savoia, 21

LIBRARIES

Biblioteca Centrale Interfacolta (Interfaculty Central Library)
It is the oldest and largest library at University of Lecce (prevalently humanistic subjects).
Opening hours: 9.00-13.00
15.00-18.00 Monday to Friday —~
9.00-13.00 Saturday
Address: Via di Valesio
Telephone: +39 0832 29 42 35/36
Specialised Libraries are situated in the various Departments and in the Faculties of Economics,
Engineering, Law.
The catalogue of the libraries of Lecce University can also be consulted on-line through the SIBA
(University Informatic Library Services)
\VWeb site: http://siba2.unile.it/index.htm

DISABLE STUDENTS

Integration Center: support, information, orientation for Students with Disabilities
Rector’'s Delegate: Prof. Marisa Forcina

Coordinator: Dr. Paola Martino

Address: Palazzo “Parlangeli”, via Stampacchia — 73100 Lecce

Telephone: 439 0832 33 67 56

e-\VIail: centro.sostegno@ateneo.unile.it

\V\Web site: www.centrointegrazione.unile.it
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STUDENTS UNIONS

AEGEE

It's one of the biggest interdisciplinary student associations in the world. The main purposes are to
promote the cooperation and the integration within the University and to facilitate the students mobility
by organizing meetings and events all around Europe.

FPresident: Giuseppe Siciliano

e-\Vlail: giuseppe.siciliano@virgilio.it / aegee-lecce@libero.it

VWeb site: www.aegee.org

AISEC (International Association for Student of Economics)

AISEC is open even to students of other Faculties, allows cultural changes and organizes national and
international meetings. At the local level AISEC organizes conferences, seminars and meetings with
executive managers, thus integrating theory and practical experience.

e-\V1ail: aisec.le@mail.clio.it

V\V/eb site: www.aisec.org

Address: Centro Ecotekne, plesso H - 2° piano

ELSA (European Law Students’ Association)

ELSA is the world’s largest independent law students’ association. It comprises a membership close

to 30.000 students and recent graduates who are interested in law and have demonstrated commitment
8 to international issues. It operates primarily through its local groups, which are located at more than

200 universities throughout 35 Countries in Europe.

President: lvan Feola

VVeb site: www.elsalecce.org

International web site: www.elsa.org

Address: Giuseppe Marasco, viale Grassi 40 - 73100 Lecce

ERASMUS STUDENT’S NETWORK

It’ s an international network open to all university students who wish to enlarge their experience in
a European dimension. It has got a special interest in students participating in international exchange
programmes with a particular focus on activities related with the Socrates-Erasmus scheme.
President: Vinicio Antonio Attanasi

e-\V1ail: studentierasmuslecce@yahoo.it

VWeb site: www.unile.it/esn

Address: aula A8, Palazzo Codacci Pisanelli, viale Universita 2 - 73100 LECCE

Telephone:+39 0832 29 64 62

E.S.N. TANDEMVI PROJECT

Are you an Erasmus student coming to Lecce?
Are you coming for one semester or for the whole year?
Would you like to get to know Italian students at your University?
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If so, The Tandem Project is for you!

If you want to improve your Italian, or to meet Italian students in the department you are going to attend,
you should fill in our application form even before you arrive.

Our students here will fill in similar forms, and we will try to match requests and expectations from both
sides.

You will be expected to meet your Italian friend at least once a week during your time in Lecce, and to
have a conversation partly in your native language and partly in Italian.

E.SN. web site is: www.unile.it/esn

SERVICES

POST CODE 73100

TEL. AREA CODE 0832

ENVMERGENCIES

State Police .. ... 10
StreetPolice . ........0832315342,0832453411 .
Railway Police . ..08330%9019
police . ... ..........0b83311011
Emergencies A2
Fire Department A5 .
Road Assistance 116
TownHall o ......8821 .
Hospital . . .............083661111 .
FirstAd . _..._........0b83ee1403/07
Medical Emergencies 0832343460
State Railways . . ....848888088 ...
Brindisi Airport . .......08314188050831411911
TownPolice 0832233211
Central Post Office-Piazzetta Libertini 0832274111
PHARMACIES

Bianco: P.zza Argento, 4. .. ........0832307950 ...
Casciaro: Via Gentile,20 0832346040
Chiga: Via Ariosto,49 083231189
De Marco: ViaTrinchese, 22 ... . ...0832306847 ...
De Pace Licignano: Via Oberdan,26 0832344490
De Pascalis: ViaBirago, 11 0832300817 ...
Degli Atti: Via Leuca, 11 (apertoilsabato) 0832340614 .
Del Cigno: Via Vittorio Emanuele,s.n. 0832308985 . .
Del Duomo: Via Palmieri, s.n. 08323078 82
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Elia: Vialeuca, 115 ... ....0832348324 ...
Ferocino:P.zza S.Oronzo,31 0832309181
Galizia: Via Taranto,29 . . . ... .....0832304901 . ... ..
Giubba: P.ta Napoli,sn. 0832311572
Grasso: V.le Quarta, 6 (servizionotturno) . .0832306441 .
Guglielmi: Pzza S. Oronzo,18 0832307469
Marzano: Via del Mare, 6/2 0832312916
Messa: V.le Della liberta, 170 0832458025
Migali: V.le Leopardi, 74 0832390532
Minerva: Via Monteroni, 23 . . 0832351575 ... ..
Montagna: Via Leuca, 6 0832345181
Moschettoni: V.le Della Liberta, 61 0832397137
Palese: Via S. Cesareo, 110 . 0832359887 .
Petrelli: ViaMincio,29 ... ... ... ...............0832394952 . ...
TAXI STATIONS

Railway station . . . .......0832247978 ...
Piazza Sant’ Oronzo 0832306045
Piazza Mazzini 0832 24 61 50
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THE ITALIAN UNIVERSITY SYSTEM

If you wish to better understand the structure and organisation of the Italian higher education
system, please enter http://www.study-in-italy.it/index.html

This website provides useful information on study opportunities and life conditions for international
students to make the best of their stay in Italy.

“Study in Italy" is a valuable information tool for students wishing to attend higher education (H.Ed.)
programmes in Italy, both at undergraduate and postgraduate level.

This national website provides the following information: types of H.Ed. institutions (university and
non-university sector), admission procedures, study programmes, university degrees, non-university
H.Ed. qualifications (academic diplomas), tution language, student life and welfare services,
country information, etc.

Links to other websites are also given, where even more detailed information on specific topics
of individual interest is available.

The website "Study in Italy" is a MIUR project, jointly carried out by the CIMEA of the Fondazione
Rui and CINECA.
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Abbonamento
autobus/treno

Abbonamento
semestrale dei
mezzi di trasporto
pubblico

Abitazione
comune di
studenti

Abonament
de tren/autobus

Fahrkarte/
Semester

Abonament
semestrial pe
mijloacele de
transport in

Bono semestral
de transporte
publico

Semester
ticket

Six month
pass for
public transports

Camin

Residencia
de estudiantes

An academic,
an scolar

Associazione
studentesca

Asigurare de
sanatate

Asociatie
studenteasca

Asociacion de
estudiantes

Studentenvereinigung Student

Association/Union

Attestato,
certificato

DICTIONARY
FRANCESE PORTOGHESE
Abonnement Passe de autocarro/
pour I'Autobus comboio
Abonnement Passe (de Autocarro
semestriel de ou de Comboio)
moyens des
transports
public
Résidence Residencia
étudiante Estudantil
Aéroport Aeroporto
Location/loyer Aluguer
Logement Alojamento
Année Ano Academico,
universitaire Ano escolar
Arrivée Chegada
Assurance Seguro de saude
maladie
Association Associagao de
d’étudiant Estudantes
Diplome Atestado,

Certificado

Amphithéatre, Sala de aula,
salle Auditorio

Aula (sala de curs),
auditoriu

Auditorium/
Lecture room

Scolarship
recipient/holder

Breve relazione
(orale o scritta)
di uno studente
su un dato tema,
tesina

Prova escrita ou
oral sobre um tema,
trabalho escrito

Trabajo de una
asignatura

Calendario
delle lezioni

Horario de las
clases

Vorlesung
Sverzeichnis

Schedule of
courses

Carta per
I'accesso alla
mensa

Carte pour
accéder au
restaurant
universitaire

Bilhete para o
catering

Legitimatie de
acces la cantina

Tarjeta para
acceder al
comedor
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Casa dello
studente, collegio

Camin

Residencia
para estudiantes

Studenten
Heim

Dormitory/
Hall
of residence

Centro di
orientamento
degli studi

Centru de
orientare
pentru studenti

Centro de
orientamento
para estudiantes

Studienbera
Tungsstelle

Center for
students
guidance

Certificato
Erasmus

Certificat
Erasmus

Certificado
Erasmus

Erasmus
Bescheini

Certificato
(attestato)
linguistico

FRANCESE PORTOGHESE
Résidence Residencia para
universitaire, estudantes
pensionnat
Centre Centro de
d’orientation orientamento
pour étudiants para 0s
estudantes
Certificat Certificado
Erasmus Erasmus
Certificat Certificato
linguistique linguistico,

Atestat de
competenta
linguistica

Certificado
linguistico

Sprachzeu
Gnis

Language
certificate

Compito scritto
(da farsi a casa)

Exercices a
la maison
(écrits)

Trabalhos de casa,
deveres de casa

Deberes escritos
de hacer a casa

Hausarbeit,
schriftliche

Comprensione
orale

Compréhension
orale

Compreenséo
oral

Intelegere
aralal

Comprension
oral

Conoscenza
della lingua

Connaissance
de la langue

Conhecimento
de uma lingua

Cunoastere a
unei limbi

Conocimiento
de la lengua

Language
knowledge

Consiglio
degli studenti

Consell
des étudiants

Conselho de
estudantes

Consiliu
studentesc

Consejo de
estudiantes

Consulenza per
gli studi
universitari,
orientamento
accademico

Consultoria sobre
Curriculum
Universitario,
Orientacao
Académica

Consultanta si
orientare pentru
studenti

Orientamento
accademico

Contrat
de location

Contrato de
aluguer

Contract de
inchiriere

Contrato de
alquiler

Corsi attivati,
offerta di corsi
di studio

Cours actifs,
offre d’études

Licenciatura
disponivel

Cursos
disponibles,
oferta de

cursos de estudi

Corsi universitari
estivi

Summer university
courses

Corso (durante
un semestre),
lezione

Cours (pendant
un semestre),

Corso accelerato,
corso intensivo

Corso di laurea,
corso di studi

Licenciatura,
Curso

Licenciatura,
curso de estudios
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Corso di

perfezionamento,
di specializzazione

Cours de

perfectionnement,
de spécialisation

Curso de
aperfeigoamento,
de especializagao

Curs de
perfectionare,
de specializzare

Curso de
perfeccionamento,
de especializacion

Postgraduiertenstu
diengang

Specialization
course

Preliminary course-
- opening course

Date de
naissance

Fecha de
nacimiento

Decanato,
segreteria della
facolta

Sécrétariat de
la faculté

Decanat,
secretariat

Decanato,
secretaria
de la facultad

Diploma finale
di studio

Diplome de fin
d’études

Diploma de
licenta

Disciplina,
materia, ramo
di studi

Discipline,
matieres

Disciplina, materia,
area de estudo

Disciplina,
materie

Disciplina,
materia,
area de estudio

Documenti da
allegarsi alla
domanda

Documente .
anexate cereril

gen

Documents to be
enclosed with the
application form

Domanda di
ammissione

Demande
d’admission

Cerere de
admitere

Solicitud de
admision

Giornate di
accoglienza

Journées
d’accueil

Dias de

Program cu
publicul

Jornada de
Acogida

Dia de exame,
de teste

Guida dello
studente

Guide de
I’étudiant

Guia do
estudante

Ghidul
studentului

Guia del
estudiante

Immatricolazione,

iscrizione
all’'Universita

Matricole,
inscription a
I'université

Matricula,
inscricao
Universitaria

Inmatriculare,
inscriere la
universitate

Matricula,
inscripcion en
la universidad

Matriculation/
Enrolment

Indirizzo di-
residenza fissa

Adresse de
résidence fixe

Endereco de
proveniéncia

Direccion fija
de casa

Adresse
d'études

Direccion del
centro de estudio

Informazioni
generali

Information
générale

Informatii
generale

Informacion
general

Allgemeine
informationen

General
information
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Inseghamento Enseignement Matéria ou area principal  Cursuri obligatorii Asignatura Hauptfach Basic teaching,
fondamentale, fondamental, de estudos obbligatoria, compulsory subject
materia principale matiére troncal
.................. PO RleS e
Insegnamento Enseignement Disciplina ou matéria Cursurii Asignatura Wahlfach Optional teaching,
opzionale, materia optionnel, opcional, complementar  optionale, optativa, libre optional subject
complementare  matiere a escolha, matéria cursurii elleccion
a scelta, materia facultative facoltativa facoltative
facoltativa
Istituto per il Institut pour le Setor para o direito Serviciu social Instituto para el  Studentenwerk
diritto allo studio, droit aux études dos estudantes derecho al
opera universitaria Estudio, obra
universitaria
Istituto superiore, Institut supérieur, Instituto superior, Universitate Instituto superior, Hochschule University
universita Université Universidade Universidad
Laboratorio Laboratoire Laboratorio linguistico Laborator de Laboratorio Sprachlabor Language
linguistico linguistique limbi straine linguistico laboratory
Laureato, Lauréat, Licenciado Absolvent, Licenciado, Graduierter Graduate
dottore doctorat doctor doctor
Laureato, Lauréat, Licenciado, pesquisador Absolvent, Licenciado, Postgraduierter ~ Researcher
ricercatore chercheur cercetator investigator
Lezione Cours Disciplina, aula, matéria  Lectie Disciplina,clase, Unterricht Class/lecture
OO . - 2L SRS
Libretto Bulletin Carné universitario Carnet de Boletin Studienbuch Undergraduate’s
universitario universitarie student universitario record book
Luogo di nascita Lieu de Lugar de nascimento Loc de nastere  Lugar de Geburtsort Place of birth
naissance nacimiento
Matricola Matricole Matricula Matricola Matricula Studienanfanger Matricula/Fresher
Mensa Restaurant Cantina Cantina Comedor Mensa Canteen
(universitaria) universitaire (RU) (universitara) (universitario)
Mini Minium Mini-apartamento Mini Mini apartamento Einzelzimmer Flat
appartamento appartement
Modulo Formulaire Maodulo ou ficha Formular de Modulo de Einschreibungsfor ~ Application form
d’iscrizione d’inscription de inscri¢ao inscriere inscripcion mular
Orari di Entretiens avec  Horario de atendimento Program de Horario de Sprechzeiten Office hours
ricevimento le professeur consultatii/ tutoria
audiente
Organizzazioni Organisations Organizacao Estudantil Asociatii Organizacion Studentenorga  Student
studentesche estudiantines Centro Académico studentesti de estudiantes nisationen organizations
Ostello della Auberge de Albergue da Juventude/ Hotel/cazare Albergue Jugendherberge  Youth hostel
gioventu jeunesse Pausad a da Joventude Pentru studenti  estudantil
Partenza Départ Partida Plecare Partida Anreise Departure
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Periodo senza
lezioni

Période de
révisions

Perioda fara
cursuri

Vorlesungsfrei
ZeitStudienplan

Curriculum
académico

Plan de studiu/
Programa

Langsam von den
studien

Prédio de
escritorios

Programare/
Rezervare

Programma
d’esame

Calendrier
d’examens

Programarea
examenelor

Progrma
de examenes

Profungsanforde
runngen

Examination
program

Proprietario
di casa

Propriétaire
(de la maison)

Propietarul casei/
imobilului

Proprietario de
la casa

Prova di
conoscenza
della lingua

connaissance
de langue

Teste de conhecimento
linguistico

Test de atestare
a nivelului limbii

Examen de
conocimiento
de lalengua

Programma di
scambio

Programme
d’échanges

Program de
schimb de
experienta

Programma de
intercambio

Austauschpro
gramme

Exchanges
programme

Registrazione
in questura

Inregisterare
la politia

Permiso de
residencia

Polizeiliche
Anmeldung

Registration at the
police
headquarters

Relazioni
internazionali

Relations
internationales

Relatii
Internationale

Relaciones
internacionales

Internationale
Beziehungen

International
relations

Rettorato,
ufficio del Rettore

Scienze
giuridiche

Science

juridique

Stiinte juridice/
Dreptul

Rechtswissen
schaft

Sidge
universitaire

universitatii/
Universitar

Universitats
standort

Segreteria
degli studenti

Secrétariat des
étudiants

Secretaria dos alunos,
estudantes

Secretariatul
studentilor

Secretaria
del estudiante

Studententse
kretariat

Semestru de
vara/Sem |

Semestre
de verano

Semestre
invernale

Semestru de
iama/Sem ||
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Stage,

Stagiu de
practica

Stazione
Principale

Storia
contemporanea

Histoire )
contemporaine

Istoria
Contemporanea

Historia

Contemporanea

Neueste
Geschichte

history

Studente
tirocinante

Student aflat in
practica

Estudiante en
practicas

Hochschulprak-
tikant

Studi di
perfezionamento,
di specializzazione

Etudes

de perfection
nement, de
spécialisation

Estudo de
aperfeigoamento,
de especializagdo

Studii de
perfectionare/
Specializare

Estudiode

perfeccionamiento,
de especializacion

Postgraduierten-

studium

Studi per il
dottorato di
ricerca

Etudes pour le
doctorat de
recherche

Estudos para
o doutorato

Studiu/cercetare
Pentru doctorat

Estudio para el
doctorado de
investigacion

Promotions-
stipendium

Etudes a
I’étranger

Studiu in
strainatate

Estudios en el
extrangero

Auslands-
studium

abroad

Tasse o
universitarie

Ta>_<es o
universitaires

Tasas o
universitarias

Termine utile per
la presentazione
della domanda

Terme pour la
preséntation
des questions

Scadenta pentru
predarea cererii

Plazo de entrega

de la solicitud

Tessera dello
studente

Carte
d’étudiants

Cartao do aluno,
estudante

Legitimatia de
student

Tarjeta
universitaria

Student aflat in
stagiu de practica

Becario
practicas

Ufficio di
accoglienza per
studenti stranieri

Bureau
d’accueil pour
les étudiants
étranger

Escritorio
Estudantes
Estrangeiros

Biroul de primire/
Intampinare a
studentilor straini

Officina de
acogida a
estudiantes
extrangeros

Akademisches
Auslandsamt

Office for foreign
students

Universita
ospitante

Université
d’accueil

Universidad de
acogida

Vacanze
universitarie

Vapances_
universitaires

Vacanta
universitara

Vacaciones
universitarias

University Holiday/
Vacation



